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A szakorvosi képesitések a képesitéseket kisérd bizonyitvinyok megnevezéseinek bejelentése
(2005/C 123/06)

(EGT vonatkozdsi szoveg)

Az orvosok szabad mozgisinak el6segitésérdl, illetve az orvosi oklevelek, bizonyitvanyok és képesités
megszerzésér6l sz6lo egyéb tandsitvanyok kolcsonos elismerésérdl szold, 93/16/EGK tandcsi irdnyelv —
ahogyan azt legutobb a 2001/19/EK irdnyelv modositotta — és kiilonosen annak 42a. cikke el6irja, hogy a
tagdllamoknak be kell jelenteniitk a Bizottsagnak azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelkezé-
seket, amelyeket az oklevelek, bizonyitvanyok és a képesités megszerzésérdl szolé egyéb tandsitvanyok
vonatkozdsdban az ezen irdnyelv altal szabdlyozott teriileten fogadtak el. A Bizottsdg ennek megfelel érte-
sitést tesz kozzé az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjdban, amely tartalmazza a vonatkozé szakképzések és — ahol
alkalmazand6 — a megfelel§ szakmai cim tagallamok altal elfogadott megnevezéseit.

Luxemburg, Spanyolorszdg, Németorszdg, Szlovakia és Ciprus modositist jelentett be a szakorvosi képzések
megnevezéseit tartalmazo listan taldlhato, e tagallamokra vonatkozé megjelolések tekintetében. Németor-
szag modositast jelentett be az orvosi képesitést kisér$ bizonyitvany tekintetében.

A 2001/19/EK irdnyelvvel és a legutobb a Cseh Koztarsasdg, az Eszt Koztdrsasdg, a Ciprusi Koztirsasig, a
Lett Koztdrsasdg, a Litvan Koztdrsasdg, a Magyar Koztdrsasdg, a Maltai Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasag,
a Szlovén Koztdrsasdg és a Szlovdk Koztdrsasdg csatlakozdsdnak feltételeirdl, valamint az Eurépai Unid
alapjat képezd szerzédések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmany II. mellékletével mddositott 93/16/EGK irdnyelv C.
melléklete a kovetkez8képpen médosul:

(1) a geridtria alatt a Luxemburghoz tett bejegyzés helyesen:
,Gériatrie”
(2) az immunoldgia alatt a Luxemburghoz tett bejegyzés helyesen:
Jmmunologie”
(3) a fert6z8 betegségek alatt a Luxemburghoz tett bejegyzés helyesen:
,Maladies contagieuses”
(4) a fizikoterdpia alatt a Spanyolorszdghoz tett bejegyzés helyesen:
,Medicina fisica y rehabilitacion”
(5) az ortopédia alatt a Spanyolorszaghoz tett bejegyzés helyesen:
,Cirugia ortopédica y traumatologia”
(6) a plasztikai sebészet alatt a Spanyolorszaghoz tett bejegyzés helyesen:
,Cirugfa plastica, estética y reparadora”
(7) a foglalkozdsi orvostan alatt a Spanyolorszaghoz tett bejegyzés helyesen:
,Medicina del trabajo”
(8) az altaldnos sebészet alatt a Németorszaghoz tett bejegyzés helyesen:
,(Allgemeine) Chirurgie”
(9) a gyermekgydgydszat alatt a Németorszaghoz tett bejegyzés helyesen:
,Kinder- und Jugendmedizin”
(10) az ortopédia alatt a Németorszaghoz tett bejegyzés helyesen:
,Orthopadie (und Unfallchirurgie)”
(11) a radiol6giai diagnosztika alatt a Németorszaghoz tett bejegyzés helyesen:
,(Diagnostische) Radiologie”
(12) a mikrobioldgia-bakterioldgia alatt a Németorszaghoz tett bejegyzés helyesen:

,Mikrobiologie (Virologie) und Infektionsepidemiologie”
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(13) a biokémia alatt a Németorszaghoz tett bejegyzés helyesen:
,Laboratoriumsmedizin”

(14) a plasztikai sebészet alatt a Németorszdghoz tett bejegyzés helyesen:
,Plastische (und Asthetische) Chriurgie”

(15) a mellkassebészet alatt a Németorszaghoz tett bejegyzés helyesen:
,Thoraxchirurgie”

(16) az érsebészet alatt a Németorszaghoz tett bejegyzés helyesen:
,Gefdchirurgie”

(17) a kardioldgia alatt a Németorszdghoz tett bejegyzés helyesen:
yJnnere Medizin und Schwerpunkt Kardiologie”

(18) a gasztroenterologia alatt a Németorszaghoz tett bejegyzés helyesen:
Jnnere Medizin und Schwerpunkt Gastroenterologie”

(19) a reumatoldgia alatt a Németorszaghoz tett bejegyzés helyesen:
,Innere Medizin und Schwerpunkt Rheumatologie”

(20) az dltalanos hematoldgia alatt a Németorszaghoz tett bejegyzés helyesen:
Jnnere Medizin und Schwerpunkt Himatologie und Onkologie”

(21) az endokrinoldgia alatt a Németorszaghoz tett bejegyzés helyesen:
Jnnere Medizin und Schwerpunkt Endokrinologie und Diabetologie”

(22) a gasztroenterologiai sebészet alatt a Németorszdghoz tett bejegyzés helyesen:
,Visceralchirurgie”

(23) a nefroldgia alatt a Németorszaghoz tett bejegyzés helyesen:
,Jnnere Medizin und Schwerpunkt Nephrologie”

(24) a klinikai bioldgia alatt a Szlovékidhoz tett bejegyzés helyesen
Jlaboratérna medicina”

(25) a gasztroenteroldgiai sebészet alatt a Szlovékidhoz tett bejegyzés helyesen:
Lgastroenterologickd chirurgia”

(26) a tarsadalomorvostan és szocidlis orvostan alatt a Szlovéakidhoz tett bejegyzés helyesen:
,verejné zdravotnictvo”

(27) a baleseti és siirgGsségi elldtds alatt a Szlovdkiahoz tett bejegyzés helyesen:
,urazova chirurgia/urgentnd medicina”

(28) a foglalkozdsi orvostan alatt a Szlovakidhoz tett bejegyzés helyesen:
wpracovné lekdrstvo”

(29) a sugdrterdpia alatt a Ciprushoz tett bejegyzés helyesen:

»Aktvodepaneutiki) Oykoloyia”

A 2001/19[EK irdnyelvvel és legutobb a Cseh Koztdrsasig, az Eszt Koztirsasdg, a Ciprusi Koztdrsasig, a
Lett Koztdrsasdg, a Litvan Koztdrsasdg, a Magyar Koztdrsasdg, a Maltai Koztdrsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg,
a Szlovén Koztdrsasdg és a Szlovdk Koztdrsasdg csatlakozdsdnak feltételeirdl, valamint az Eurépai Uni6
alapjat képez6 szerzddések kiigazitdsdrdl sz6l6 okmany II. mellékletével médositott 93/16/EGK irdnyelv A.

melléklete a kovetkez8képpen médosul:

(1) a képesitést kisér6 bizonyitvanyok kozil a Németorszdghoz tett kovetkezd bejegyzést torolték:

,1. Bescheinigung iiber die Ableistung der Tatigkeit als Arzt im Praktikum, 2.-".



